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Darbo ir aptarnavimo
vadovas

Ultrasonic Wear Indicator 5

UWI 1-UP (ULTRASONIC
WEAR INDICATOR)

Kalba: originaliy instrukcijy vertimas

Nuskaite koda galésite susirasti ir jsigyti originaliy ,,Cat“®
daliy ir gauti su technine prieziiira susijusios informacijos.

CAT
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Svarbi saugos informacija

Dauguma nelaimingy atsitikimy, susijusiy su jrenginio naudojimu, technine priezidra ir remontu, atsitinka
todél, kad nesilaikoma pagrindiniy saugos taisykliy arba atsargumo priemoniy. Nelaimingy atsitikimy
daznai galima i$vengti atpazjstant galimg pavojinga situacijg dar prie$ jvykstant nelaimei. Zmogus turi bt
pasirenges galimiems pavojams ir Zmogiskiesiems veiksniams, kurie gali pakenkti saugumui. Sis asmuo
taip pat turi bati tinkamai apmokytas, turéti reikiamus jgidzius ir jrankius, kad Sios funkcijos galéty bati
tinkamai atliktos.

Netinkamai naudojant, sutepant ir priziurint ar remontuojant gaminj, gali susidaryti pavojinga
situacija, dél kurios gali bati suzaloti arba zati zmonés.

Nevykdykite ir neatlikite Siam jrenginiui jokiy tepimo, techninés prieziiros arba remonto darby, kol
nezinosite, ar jums leidziama atlikti §j darba, be to, reikia perskaityti ir suprasti naudojimo, tepimo,
techninés prieziaros ir remonto informacija.

Saugos jspéjimai yra pateikiami Siame vadove ir ant gaminio. Nepaisant Siy jspéjimy, galite susizaloti arba
Zuti patys arba bus suZaloti ar Zus kiti asmenys.

Apie pavojus informuojama "saugos jspéjamuoju simboliu” ir "signaliniu Zodeliu", pvz., PAVOJUS,
JSPEJIMAS ar ATSARGIAI. Toliau pavaizduota saugos jspéjamojo simbolio |[SPEJIMAS etiketé.

Sio jspéjamojo saugos Zenklo reik8mé yra nurodyta toliau:
Démesio! Biukite budrias! Tai susije su jiisy saugumu.

Po jspéjimu esanliame pranesime aiSkinama apie pavojus ir jie yra apraSomi arba pavaizduojami
paveiksléliuose.

Ant gaminio ir Siame leidinyje veiksmai, dél kuriy gali bati sugadintas gaminys, pazyméti Zenklu
“‘PASTABA” .

Caterpillar negali numatyti visy aplinkybiy, kurioms esant gali kilti pavojus. Todél Siame leidinyje ir
ant gaminio pateikiama jspéjimai neapibidina visy situacijy. Sj gaminj draudziama naudoti kaip
nors kitaip, nei nurodyta Siame vadove, pries tai nejsitikinus, kad atsizvelgéte j visas saugos
taisykles ir atsargumo priemones, taikomas eksploatuojant gaminj jo naudojimo vietoje, jskaitant
konkrecias objekto taisykles ir atsargumo priemones, taikomas darbo vietoje. Jei naudojami
jrankiai, proceduros, darbo ar eksploatavimo metodai néra Caterpillar iSskirtinai rekomenduoti,
turite jsitikinti, ar tai yra saugu jums ir aplinkiniams. |sitikinkite, kad jums leidziama atlikti $j darba
ir kad jrenginys nebity sugadintas arba tapty nesaugus dél eksploatacijos, tepimo, techninés
prieziuros ar remonto darby, kuriuos ketinate atlikti.

Siame leidinyje pateikiama informacija, specifikacijos ir iliustracijos yra tokios pat, kaip jos buvo leidinio
raSymo metu. Specifikacijos, sukimo momentai, slégiai, matmenys, reguliavimo parametrai, iliustracijos ir
visa kita gali bati pakeista bet kuriuo metu. Sie pokyg¢iai gali turéti jtakos gaminio techninei prieZidrai. Prie$
pradédami dirbti susirinkite visg naujausiag ir iSsamiausig informacijg. Cat prekybos atstovai turi naujausig
informacija.

|SPEJIMAS
Prireikus Siam gaminiui atsarginiy daliy, "Caterpillar" rekomenduoja naudoti "Cat®" atsargines
dalis.

Kitos dalys gali neatitikti tam tikry originalios jrangos specifikaciju.

Sumontavus atsargines dalis, masinos savininkas (naudotojas) turi uztikrinti, kad masina atitikty
visus taikomus reikalavimus.

Jungtinése Valstijose emisijos valdymo jtaisy ir sistemy technine prieziiirg, keitima bei remonta
gali atlikti bet kokia savininko pasirinkta remonto paslaugas teikianti jmoné ar meistras.



M0175667

3
Turinio lentelé

Turinio lentelé

Pratarmé........ooo s 4
Informacijos apie saugg skyrius

Saugos Zenklai ir etiketés. .......cccceeiiiiiiiiennnn. 5
Atitikties reglamentams informacija
Radijo dazniy komponentai...........ccccocccunnnnnnnes 6
Eksploatacijos skyrius

VEIKSMAS ... 9
Techninés priezitros skyrius

Techninés prieziuros intervaly grafikas .......... 15
Informacinés medziagos skyrius
Informaciné medziaga..........cccccoveeeiiiiieeennee. 17
Abécélinés rodyklés skyrius

Abéceéliné rodyklé.............ccceiiiiiii e 18



4
Pratarmé

M0175667

Pratarme

Informacija
Sj vadovg reikéty laikyti literataros laikiklyje.

Siame vadove yra saugos informacija, darbo
instrukcijos ir techninés prieZidros rekomendacijos.

Kai kurios nuotraukos ir paveiksléliai Siame leidinyje
pateikia smulkesne informacijg ar priedus, kurie
Siame gaminyje gali bati skirtingi.

Dél nuolatinio gaminiy tobulinimo ir vystymo Siame
leidinyje gali nebati naujausiy jasy turimo gaminio
pakeitimy. Skaitykite, nagrinékite ir laikykite §j
vadova kartu su gaminiu.

Kilus klausimui, susijusiam su jsy turimu gaminiu ar
Siuo leidiniu, praSome kreiptis j savo Cat atstovg, kad
gautuméte naujausig informacija.

Sauga

Saugos skyriuje yra nurodomi pagrindinés saugos
priemonés. Be to, Siame skyriuje nurodomi ant
masinos esanciy jspéjanciy Zenkly ir uzrady tekstas
ir vieta.

Darbas

Darbo skyrius yra zinynas naujam ar priminimas jau
patyrusiam operatoriui. Siame skyriuje yra matuokliy,
prietaisy, jungikliy, gaminio valdikliy, priedy valdikliy
ir programavimo informacija.

Nuotraukos ir iliustracijos padeda operatoriui
teisingai atliekant gaminio tikrinima, paleidima, darbg
ir stabdyma.

Siame leidinyje apra$yti darbo technikos bidai yra
paprasciausi. Jgidziai ir darbo atlikimo technika

vystosi operatoriui jgyjant Ziniy apie gaminj ir jo
galimybes.

Prieziura

Priezilros skyrius yra jrangos priezilros vadovas.
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Informacijos apie saugg skyrius
Saugos Zenklai ir etiketés.

Informacijos apie sauga
skyrius

10432719

Saugos zenklai ir etiketés.
SMCS kodas: 7606

Neméginkite eksploatuoti Sio gaminio arba juo
dirbti, kol neperskaitéte ir neiSsiaiSkinote instruk-
cijy bei jspéjimy, pateikty darbo ir techninés prie-
ziuros vadovuose. Nesilaikant instrukcijy ir
nepaisant jspéjimy gali biti suzaloti arba zuti
zmonés. Jei reikia atsarginio vadovo, kreipkités j
savo "Cat " prekybos atstova. Jis atsakote uz tin-
kama masinos prieziiirg.

Darbuotojas turi bati budrus galimy pavojy atzvilgiu.
Sis asmuo turi biti tinkamai iSmokytas, turéti
reikiamus jgidZius ir jrankius, kad funkcijos galéty
bati tinkamai atliktos.

Uztikrinkite, kad gaminys nebus sugadintas arba
netaps nesaugus laikantis pateikty eksploatavimo
procediry.

Prie$ naudodami jrenginj pasirtpinkite, kad baty
tenkinamos toliau nurodytos salygos.

» Prie$ pradédami naudoti §j jrenginj arba dirbti su
juo, perskaitykite ir supraskite §j Darbo ir
techninés priezilros vadova.

* Niekada nenaudokite pazeisto ar netinkamai
veikiancio jrenginio.

+ |8kilus bet kokiai problemai, neatidarykite gaminio.
Dél pagalbos kreipkités j Prekybos atstovy
priezidros tinkla.

» Prie$ valydami uztikrinkite, kad jrenginys bty
atjungtas nuo bet kokio maitinimo Saltinio. Valymui
nenaudokite skysty ar purSkiamy plovikliy,
naudokite drégng Sluoste.

» Saugokite gaminj nuo skys¢iy.

* Pastebéje i gaminio sklindancius keistus kvapus
ar garsus, nedelsdami iSjunkite gaminj. Dél
pagalbos kreipkités j Prekybos atstovy priezZitros
tinkla.

* Naudodami §j jrenginj maveékite tinkamas
pirStines, jos gali apsaugoti rankas nuo jbrézimy ir
jpjovimy.
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Atitikties reglamentams
informacija

Radijo dazniy komponentai

10432718

Belaidis jrenginys
(Ultragarsinis nusidévejimo
indikatorius ,Ultrasonic Wear
Indicator” (UWI 5) — jei jrengtas)

SMCS kodas: 7008; 7600-ZM

Lentelé 1
Modelis "Cat" detalés numeris
UWI 5 633-8543 Indikatorius

Sioje jrangoje naudojamas (-i) radijo dazniy jren-
ginys (-iai). Jei atliekant sprogdinimo darbus nau-
dojami elektriniai sprogdikliai, radijo dazniy
jrenginiai gali sukelti trikdziy, o tai gali tapti rimto
arba net mirtino suzalojimo priezastimi. "Caterpil-
lar" rekomenduoja galutiniam naudotojui atlikti
savo rizikos vertinimg, kad nustatyty saugy dar-
binj atstuma, be to, radijo dazniy jrenginj visada
laikykite ne aréiau nei leidziama taikytiny nacio-
naliniy ar vietiniy teisés akty reikalavimuose.

Sprogimo pavojus!

Jei neisjungtas jrenginys prijungiamas arba at-
jungiamas aplinkoje, kurioje yra lakiyjy arba de-
giyjy dujy, gali Kkilti sprogimas, kurio metu
tikétina sunki ar mirtina trauma.

Vidiniam akumuliatoriui techniné prieziira
nereikalinga.

Vidinio akumuliatoriaus neiSimkite ir nekeiskite,
nebent iSorinis maitinimas atjungtas arba aplin-
koje néra uzdegimo koncentracijos dujy.

Sprogimo pavojus!

Jei neisjungtas jrenginys prijungiamas arba at-
jungiamas aplinkoje, kurioje yra lakiyjy arba de-
giyjy dujy, gali kilti sprogimas, kurio metu
tikétina sunki ar mirtina trauma.

Irenginio neatjunkite, nebent iSorinis maitinimas
atjungtas arba aplinkoje néra degios koncentraci-
jos dujy.

Nuoroda: Zr. savo gaminio darbo ir techninés
prieZidros vadova, kuriame pateikiama papildomos
informacijos.

Tiekéjo atitikties deklaracija

(supaprastintoji Europos Sajungos atitikties
deklaracija)

Europos Sajunga

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 JAV

Siuo dokumentu ,Caterpillar Inc. pareiskia, kad $i
radijo jranga atitinka Direktyvg “2014/53/ES” . Visas
Europos Sajungos atitikties deklaracijos tekstas
skelbiamas toliau nurodytu Ziniatinklio adresu:

https://www.cat.com/radio-compliance
Jungtiné Karalysté

UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CQ 61629 JAV

Siuo dokumentu ,Caterpillar Inc. pareiskia, kad $i
radijo jranga atitinka teisés aktais nustatytus
aktualius reikalavimus. Visas DidZiosios Britanijos
atitikties deklaracijos tekstas skelbiamas toliau
nurodytu Ziniatinklio adresu:

https://www.cat.com/radio-compliance

»Caterpillar® rekomenduoja atitikties deklaracija
jsigyti netrukus po pirkimo.

Specifikacijos
Toliau pateikiamos ,Cat“® vik§ro nusidéveéjimo jutiklio

specifikacijos padés geriau jvertinti visus susijusius
pavojus ir uztikrinti visy vietiniy reglamenty laikymasi:
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Lentelé 2

Radijo rysio siystuvo specifikacijos

. Daznio . .
Modelis diapazonas Siystuvo galia
uwi 5 2,402-2,480 GHz +8 dBm
Lentelé 3

Radijo rysio siystuvo specifikacijos

Modelis Jtampa D|d2|au_3|a
sroveé
UWI 5 3,6 V jtampos nuo- 500 A
latiné srové

Atsakomybés apribojimo
pranesimas

JSPEJIMAS

Sio radijo daZnio jrenginio i$jungti negalima, o jame
esancios informacijos perdavimui gali bati taikomi
jvairts teisiniai reikalavimai, priklausantys nuo juris-
dikcijos, kurioje naudojamas $is jrenginys. Sie teisi-
niai reikalavimai gali apimti radijo daznio naudojimo
jgaliojimg ir kt. Siame jrenginyje esancig informacijg
galima perduoti tik tose vietovése, kuriose laikomasi
visy teisiniy Sio jrenginio ir rySiy tinklo naudojimo rei-
kalavimy. Pazymétina, kad jei Siame jrenginyje su-
montuota jranga yra tokioje vietoje, kurioje (i)
informacijos perdavimas i$ jrenginio neatitikty vietos
jurisdikcijos teisiniy reikalavimy arba (ii) tokios infor-
macijos perdavimas ar apdorojimas keliose vietose
neblty teisétas, , Caterpillar® atsisako bet kokios at-
sakomybés, susijusios su tokiu nesilaikymu, ir ,Cater-
pillar“ gali nutraukti informacijos perdavimg i$ tos
jrangos. Jei turite klausimy dél Sios sistemos naudoji-
mo konkrecioje jurisdikcijoje, kreipkités j savo ,Cat"
prekybos atstovag.

Sertifikavimo pranesimai

Federalinés rysiy komisijos pareiSkimas
dél trukdziy

Si jranga buvo i$bandyta ir bandymy metu jrodyta,
kad ji atitinka A klasés skaitmeniniam jrenginiui
taikomus apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie
apribojimai skirti uztikrinti pagrjstg apsauga nuo
zalingyjy trukdziy, naudojant jrangg komercinéje
aplinkoje. Si jranga generuoja, naudoja ir gali
spinduliuoti radijo dazniy energijg. Jei ji nebus
sumontuota ir naudojama pagal instrukcijy vadova,
gali sukelti Zalingyjy radijo rySio trukdziy. Naudojant
Sig jrangg gyvenamojoje zonoje, ji gali sukelti
Zalingujy trukdziy, todél naudotojas turés pasalinti
trukdzius savo IéSomis.

Naudotojams neleidZiama daryti pakeitimy ar kaip
nors modifikuoti jrenginio. Jei jranga pakei€iama arba
modifikuojama negavus aiSkaus ,Caterpillar*
pritarimo, naudotojas gali netekti teisés naudoti

jranga.
ISED (Kanada) pareiSkimas

Sis jrenginys atitinka "Industry Canada" licencijos
iSimties RSSs ("Radio Standards Specifications”,
radijo rySio standarty specifikacijas). Naudojant
taikomos dvi toliau nurodytos sglygos.

+ Sis jrenginys negali sukelti trukdziy.

« Sis jrenginys turi priimti bet kokius trukdZius,
jskaitant tokius, kurie gali turéti nepageidaujamos
jtakos jo veikimui.

Sertifikavimo zymos

Argentina — Sis jrenginys patvirtintas
BH3079  naudoti Argentinoje. Sertifikato kodas:

EX-2024-31543943- -APN-
REYS#ENACOM - CT:24771.240325173400.37

Australija — Sis jrenginys patvirtintas
@ naudoti Australijoje.

Bolivija — Sis jrenginys patvirtintas naudoti Bolivijoje.
Sertifikato Nr.: ATT 444/2024

v, Brazilija - Sis jrenginys patvirtintas
wnuows  Naudoti Brazilijoje. Sertifikato Nr.:
06923-24-07855. CoC sertifikato Nr.: ICC
03.059/2024. Radijo rysio jranga skirta naudoti ne
buityje, o iSmokytiems ir kvalifikuotiems
pramonés ir komercijos jmoniy profesionalams.

Kanada — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Kanadoje. ISED ID 3147A-BL653

Cilé — Sis jrenginys patvirtintas naudoti Cilgje.
Sertifikato Nr.: 110413/F-25

Kolumbija — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Kolumbijoje. Sertifikato Nr.: 2024518529

Kosta Rika — Sis jrenginys patvirtintas naudoti Kosta
Rikoje. Sertifikato Nr.: 08991-SUTEL-DGC-2024

Ekvadoras — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
55\1/8(11?6' Sertifikato kodas: ARCOTEL-NRH-2024-
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Indija — Sis jrenginys patvirtintas naudoti Indijoje.
Jgaliojimo Nr.: ETA-SD-20241009600

Q Indonezija — Sis jrenginys patvirtintas
naudoti Indonezijoje. Sertifikato Nr.:
103922/SDPPI1/2024

Japonija — Sis jrenginys patvirtintas
€= paudoti Japonijoje. RD modulio

sertifikato Nr.: 201-200063, ,,Telecom*
sertifikato Nr.: D180136003

Kazachstanas — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Kazachstane. Sertifikato Nr.: KZ
7500533.13.12.05109

Meksika — Sis jrenginys patvirtintas
naudoti Meksikoje. Sertifikato kodas:
TCOE 9031.80.8085

»

-
[—)
=
o

24
2
el

Naujoji Zelandija - Sis jrenginys
patvirtintas naudoti Naujojoje
Zelandijoje. Sertifikato Nr.: AS_5006351

>

Peru — Sis jrenginys patvirtintas naudoti Peru.
Sertifikato kodas: TRSS58114

Surinamas — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Suriname. Tipo patvirtinimo kodas: T0181/21

Tailandas — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Tailande. Sertifikato Nr.: SD04262-24

Jungtinés Amerikos Valstijos — Sis
C jrenginys patvirtintas naudoti
Jungtinése Amerikos Valstijose. FCC
kodas: SQGBL653

Vietnamas — Sis jrenginys patvirtintas naudoti
Vietname.
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Eksploatacijos skyrius
Veiksmas

Eksploatacijos skyrius

Veiksmas
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Eksploatacija

SMCS kodas: 6129; 6461; 6700; 6700-KH; 7000;
7008; 7220; 7605; 7606

Ultrasgarsinis nusidévéjimo indikatorius ,Ultrasonic
Wear Indicator 5“ (UWI 5) matuoja plieniniy
komponenty storj siysdamas auksto daznio garso
bangas per matuojamg medziagg. Pagal laika,
praéjusj tarp garso bangy siuntimo ir priémimo,
jrankis nustato storj.

lliustracija 1 907843865
»Ultrasonic Wear Indicator 5“ (UWI 5)

(1) Zondo jungtys

(2) Matavimo etalonas

(3) Akumuliatoriaus lygio indikatorius
(4) ,Bluetooth* indikatorius

(5) Jjungimo mygtukas

(6) ,Micro-USB* jkrovimo lizdas

Vidinio akumuliatoriaus jkrovimas

Indikatoriuje yra neremontuojamas vidinis nikelio-
metalo hidrido (Ni-MH) jkraunamas akumuliatorius.
Akumuliatorius sukurtas taip, kad eksploatuojant
jprastomis sglygomis, jo pakakty maziausiai dvejiems
metams. Norédami pradéti jkrovimo procesa,
prijunkite pridedamg USB jkrovimo kabelj prie ,micro-
USB* jkrovimo prievado (6). Akumuliatoriaus lygio
indikatorius (3) judés i$ kaires j deSine, rodydamas,
kad akumuliatorius jkraunamas, ir nurodys esamag
akumuliatoriaus lygj. Jei Zzemiausias akumuliatoriaus
lygis ir toliau mirksi raudonai, o po keliy valandy
indikatorius nerodo, kad akumuliatorius jkraunamas,
gali reikéti i$ naujo nustatyti indikatoriy arba tai gali
reiksti, kad artéja akumuliatoriaus naudingosios
eksploatacijos trukmés pabaiga. Jei pradeda mirkséti
visi akumuliatoriaus lygio indikatoriai, per
akumuliatoriaus jkrovimo procesg buvo aptikta
klaida. Jsitikinkite, kad indikatorius néra jkraunamas
per Saltoje arba per karstoje vietoje, ir i$ naujo
pradeékite jkrovimo procesg, kad pamatytuméte, ar
klaida pasikartoja. Jei akumuliatoriaus jkrovimo
procesas ir toliau nesékmingas, gali reikéti i$ naujo
nustatyti indikatoriy arba akumuliatoriaus
eksploatavimo laikas baigési.

Jjungimas

Vieng kartg paspauskite maitinimo mygtuka (5), kad
jjungtuméte indikatoriy. Akumuliatoriaus lygio
indikatorius (3) rodys esamg jkrovg, o ,Bluetooth®
indikatorius (4) mirksés.

ISjungimas

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude
maitinimo mygtuka (5), kad iSjungtuméte indikatoriy.
Indikatorius taip pat i8sijungs po 3 minudiy, kai nebus
prijungtas prie ,Bluetooth® jrenginio.

Matavimo zondo prijungimas

Prijunkite dvi matavimo zondo jungtis prie dviejy
zondo jungciy (1), esanciy indikatoriaus virSuje. Abi
matavimo zondo jungtys yra kei¢iamos.

Prijungimas prie CWMS programos

1. | savo mobilyjj jrenginj jdiekite mobiliajg
programéle ,Cat ® Wear Management System*
(CWMS). Leiskite pateikti informacijg apie buvimo
vieta, jei to praSo mobiliojo jrenginio operacine
sistema, antraip mobilioji programa gali negaléti
prisijungti prie indikatoriaus naudodama
,Bluetooth®.
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CAT

WEAR
MANAGEMENT
SYSTEM

Please read and agree to the
Terms and Conditions
before using the app

| agree

LOGIN WITH CWS ID

lliustracija 2 907846178
CWMS pradzios ekranas

(7) Switch
(8) Mygtukas “PRISIJUNGTI SU CWS ID”

2. Sutikite su sglygomis spustelédami jungiklj (7) ir
CWMS pagrindiniame ekrane pasirinkite mygtukg
“PRISIJUNGTI SU CWS ID” (8).

CATERPILLAR

Sign In /@
& Username I @

Forgot username?

Privacy  Cookie Settings

lliustracija 3 g07851180
CWS prisijungimo ekranas

(9) Naudotojo vardo laukas
(10) Mygtukas “Testi”

3. Jveskite CWS ID j naudotojo vardo laukg (9) ir
CWS prisijungimo ekrane spustelékite mygtuka
“Testi” (10).
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Eksploatacijos skyrius
Eksploatacija

CAT WEAR MANAGEMENT

aaa briggs construction it Home

9TC04270
B

RESOURCES
2 Uwis
4

@ Data Sync

RDC78988
R % Help Desk
Jul 09, 2024
D Training
,v 10153 / UL0O7
N B Wear Calculator
Aug 06, 2024
TTTTTTTTTTITTTTITITTT & Legal Notices
.3 )
Aug 06, 2024 LINKS
TTTTTTMGFGHH Q. Cat® Inspect

Nov 08, 2024

SETTINGS
CRISENES & Settings
% 2409110945 3 2 Profile
Sep 10,2024 i ]
Version: 3.4.9(19) 3
lliustracija 4 907846187 lliustracija 5 907846189
CWMS pagrindinis ekranas CWMS Soninio meniu ekranas
(11) Soninio meniu piktograma (12) UWI 5 meniu elementas
4. Spustelékite Soninio meniu piktograma (11) 5. Pasirinkite UWI 5 meniu elementg (12) CWMS

CWMS pagrindiniame ekrane. Soninio meniu ekrane.
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Eksploatacijos skyrius
Eksploatacija

M0175667

DISCONNECTED

No device found /
Connect

lliustracija 6 907846237
CWMS UWI 5 jungties ekranas
(13) Mygtukas “Sujungti”

6. CWMS UWI 5 sujungimo ekrane pasirinkite
mygtukg “Sujungti” (13). Norint sujungti, UWI 5 turi
biti jjungtas, o ,Bluetooth” indikatoriaus (4) turi
mirkséti. Jei jjungtas ir Salia nesujungtas daugiau
nei vienas UWI 5, CWMS mobilioji programélé
prisijungs prie pirmojo rasto indikatoriaus.

® CONNECTED

CALIBRATE

lliustracija 7 907846252
CWMS UWI 5 kalibravimo ekranas

(14) Sujungimo bidsena

7. RySio busena (14) ekrano virSutinéje desSinéje
puséje pasikeis i$ “Atjungta” j “Sujungta” , o
uzmezgus ,Bluetooth” ry§j UWI 5 ,Bluetooth”

indikatorius (4) nebemirkses.

Patikrinkite matavimo etalong

Prijungus UWI 5 prie CWMS mobiliosios
programélés naudojant ,,Bluetooth® ir prijungus
matavimo zondg, reikia patikrinti matavimo etalong
(2), siekiant jsitikinti, kad indikatorius ir matavimo
zondas veikia teisingai.
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Eksploatacijos skyrius
Eksploatacija

CONNECTED

/|

CALIBRATE
lliustracija 8 907846256 lliustracija 9 907846257
UWI 5 kalibravimo ekranas UWI 5 ir matavimo zondas
(15) Mygtukas “KALIBRUOTI” (16) Matavimo zondas

(2) Matavimo etalonas

1. Uztepkite nedidelj kiekj ultragarsinio kontaktinio
tepalo ant matavimo etalono (2) arba matavimo
zondo (16) pavirSiaus ir laikykite matavimo zondg
(16) prie matavimo etalono (2).

2. Paspauskite mygtukg “KALIBRUOTI” (15), kad
pradétuméte kalibravimo procesa.
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Eksploatacijos skyrius
Laikymas

M0175667

@® CONNECTED

d

MEASURE

RECALIBRATE /

lliustracija 10 907846909
CWMS UWI 5 matavimo ekranas

(17) Mygtukas “MATUOTI”
(18) Mygtukas “KALIBRUOTI”

3. Po seékmingo kalibravimo paspauskite mygtukag
“MATUOTI” (17), kad patikrintuméte, ar matavimo
etalonas (2) matuoja 6.35 mm (0.25 inch).
Matavimo ekrang taip pat galima naudoti bet kurio
plieninio komponento storiui matuoti, laikant
matavimo zondg (16) prie matuojamo komponento
ir paspaudziant mygtukg “MATUOTI” (17).
Paspauskite mygtukg “PAKARTOTINAI
SUKALIBRUOTI” (18), kad patikrintuméte
indikatoriaus ir matavimo zondo veikimg ir
matavima.

Jrenginio nustatymas isS naujo

Jei kyla problemuy, susijusiy su (,Ultrasonic Wear
Indicator 5*) UWI 5 jkrovimu arba veikimu, i$ naujo
nustatant jrenginio veikimg galima atkurti normaly
veikimg. Paspauskite ir bent 10 sekundziy palaikykite
nuspaude maitinimo mygtuka (5), kad inicijuotuméte
jrenginio nustatymga i$ naujo.

Jei UWI Svis dar neveikia taip, kaip tikétasi,
patikrinkite, ar nepazeistas ultragarsinis matavimo
zondas (14), kabelis ir zondo jungtys (1). Pakeiskite
ultragarsinj zondg tinkamu zondu ir dar kartg
patikrinkite veikimg. Dél papildomos pagalbos
kreipkités j Prekybos atstovy prieziaros tinklg.

10432716

Laikymas

SMCS kodas: 0355; 1401; 4480; 5927; 6282-505;
6461; 7541; E100; E200

lliustracija 11 907851254

,2Ultrasonic Wear Indicator 5“ (UWI 5) ir matavimo
zondas

(1) Uwi 5
(2) Matavimo zondas

Nenaudojamus UWI 5 (1) ir matavimo zondg (2)
laikykite Svarioje, sausoje vietoje, kad
apsaugotuméte nuo korozijos ar pazeidimy.
Nenaudojamo UWI 5 (1) nelaikykite tiesioginiuose
saulés spinduliuose. Kai UWI 5 (1) ir matavimo
zondas (2) nenaudojami, juos galima laikyti
apsauginiame dékle, kuris pateikiamas kartu su
rinkiniu. Periodidkai jkraukite akumuliatoriy, jei UWI 5
(1) nebus naudojamas ilgiau nei 6 ménesius, kad
nepakenktuméte akumuliatoriaus veikimo trukmei.
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Techninés prieZidros skyrius
Techninés priezitros intervaly grafikas

Technineés priezituros
skyrius

10432715

Techninés priezitiros intervaly
grafikas

SMCS kodas: 1000; 1400; 3030; 4203; 4450; 4469;
4480; 4490; 4491; 5070; 5612; 5927; 6282-041;
6319; 6320; 6345; 6346; 6461; 6700; 6700-041;
6700-041-KH; 6901; 7000; 7004-JST; 7007; 7008;
7220; 7312; 7327; 7400; 7451; 7490; 7500; 7519;
7541; 7605; 7615; 7730; E100; E200

Pries dirbdami ar atlikdami techninés priezitros
darbus, turite perskaityti ir suprasti visg su darbo
sauga susijusig informacijg, instrukcijas bei Zinoti
jspejimy reikSmes.

Naudotojas yra atsakingas uz priezidros efektyvuma.
Tai apima tinkamy tepaly, skys€iy, filtry naudojimg ir
komponenty keitimg dél jprastinio nusidévéjimo ir
senéjimo. Nesilaikant tinkamy techninés priezitros
intervaly ir veiksmuy, gali suprastéti jrenginio
eksploatacinés savybés ir (arba) paspartéti daliy
nusidévejimas.

Masinoms, kurios dirba sudétingomis sglygomis arba
kurios pasizymi nejprastai didelémis degaly
sgnaudomis, techninés priezitros darbus gali prireikti
atlikti dazniau. Zidrékite prieZidros procediras
visoms kitoms iSimtims, kurios gali pakeisti priezZitros
intervalus.

Pastaba: Prie$ pradedant kiekvieno intervalo darbus

batina atlikti visus ankstesnio intervalo techninés
prieziaros darbus.

Esant reikalui

“ ,Ultrasonic Wear Indicator — valymas® . ....... 16
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Techninés prieZitros skyrius
,Ultrasonic Wear Indicator” — valymas

M0175667

10432717

,Ultrasonic Wear Indicator‘ —
valymas
SMCS kodas: 7450-070

Pries valydami iSjunkite ultragarsinj nusidévéjimo
indikatoriy ,Ultrasonic Wear Indicator 5 (UWI 5).
Daugiau informacijos apie UWI 5 i8jungimg rasite
skyriuje “Eksploatavimas®.

lliustracija 12 907847253
UWI 5 ir matavimo zondas

(1) Zondo jungtys

(2) Matavimo zondas
(3) Plastikinis korpusas
(4) ,Micro-USB* jungtis

Valymas

UWI 5 skirtas naudoti lauke ir jvairiomis aplinkos
salygomis, taciau reikia pasirdpinti jo apsauga ir
Svara. Plastikinis korpusas (3) su tarpikliu sandarina
»Micro-USB*“ jungtj (4) ir yra atsparus vandeniui bei
dulkéms.

Pastaba: UWI 5 néra atsparus vandeniui ir gali bati
sugadintas, jei j jj pateks vandens ir purvo.

Jei j plastikinj korpusg (3) patenka drégmés, prie$
pradedant naudoti UWI 5 reikia leisti jam iSdziati. Dél
pagalbos kreipkités j Prekybos atstovy prieZitros
tinkla.

Svelniai nuvalykite UWI 5 minksta ir sausa $luoste.

Pastaba: Valymui nenaudokite aromatiniy
angliavandeniliy arba chlorinty tirpikliy. Sios
cheminés medZiagos gali reaguoti su korpuso,
klaviatlros ir ekrano plastmasémis ir jas sugadinti.

Ultragarsinio kontaktinio tepalo likuciy
salinimas

Ultragarsinio kontaktinio tepalo liku€ius nuo
plastikinio korpuso (3) ir matavimo zondo (2)fe[I§La
Standartinis ultragarsinis jungiklis tirpsta vandenyje,
todél iSdzidvusius liku€ius galima paSalinti Svaria
drégna Sluoste.

Zondo ir ,Micro-USB“ jungciy valymas

Matavimo zondo jungtys (1) virSuje ir ,Micro-USB*
jungtis (4) UWI 5 apacioje turi bati Svarios ir
neuzterstos. LeidZiant neSvarumams patekti j
kontaktus, gali atsirasti trukdzZiy jungtims prijungti
arba tinkamai uzmegzti kontakta. Visada palikite
matavimo zondg (2) prijungtg prie zondo jungciy (1),
kai jo nenaudojate arba sandéliuojate, kad
iSvengtumeéte uztersimo.


x-wc://file=i10432714.xml#i10432714
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Informacinés medziagos skyrius
Informaciné medziaga

Informacinés medziagos
skyrius

Informaciné medziaga

i08144506

Informaciné medziaga

SMCS kodas: 1000; 1054; 108K; 1261; 1263; 1300;
1308; 1926; 3030; 4450; 4469; 4480; 4490; 4491;
5068; 5070; 5927; 6282; 6319; 6320; 6461; 6700;
7000; 7342; 7451; 7605; 7615; E100; E200

Papildomos literatiros, susijusios su jusy gaminiu,
galite jsigyti i8 savo vietinio "Cat " prekybos atstovo
arba apsilanke publications.cat.com. Kad gautuméte
tinkamos informacijos apie savo gaminj, panaudokite
jo pavadinimg, pardavimo modelj ir serijos numer;.

publications.cat.com

10348544

Jrangos nurasymas ir
likvidavimas

SMCS kodas: 1000; 1021; 4450; 4480; 5927; 6319;
6320; 6700; 7000; 7002; 7541; E100; E200

Kai gaminys nebenaudojamas, taikomi skirtingi
vietos teisiniai nuostatai dél gaminio utilizavimo.
Gaminio likvidavimo salygos keisis atsizvelgiant j
vietos teisinius nuostatus.

Netinkamai utilizavus atliekas galima uZtersti aplinka.
Nutraukdami eksploatacijqg ir likviduodami
medziagas, laikykités visy vietos reglamenty.

Susisiekite su Cat prekybos atstovu dél tinkamos Sio
gaminio eksploatacijos nutraukimo ir likvidavimo
proceduros.



18 MO0175667
Pratarmé
Abeceline rodykleé
A S
Atitikties reglamentams informacija .................. 6 Saugos Zenklai ir etiketés. .......cccceeeeiiiiiiiiennnnn. 5
Svarbi saugos informacija..........ccccceiiiiiinens 2
B
Belaidis jrenginys (Ultragarsinis T
nusidévéjimo indikatorius ,Ultrasonic Techninés prieziuros intervaly grafikas........... 15
Wear Indicator” (UWI 5) — jei jrengtas)............ 6 Esant reikalui ... 15
Atsakomybés apribojimo praneSimas ........... 7 Techninés prieZilros skyrius .........cccccceeeenneeee. 15
Sertifikavimo praneSimai ...............ccccceveee.n. 7 Turiniolentelé ..., 3
Sertifikavimo Zymos...........ccccveeeiieieciieee, 7
SPeCIfiKaCijoS ....ccvevieieieiiiie e 6 U
Tiekéjo atitikties deklaracija.......................... 6 _ _
,2Ultrasonic Wear Indicator — valymas............. 16
E Valymas ....ooo e 16
Eksploatacija.........cccccee oo 9 vV
JJUNGIMAS ... 9 )
lrenginio nustatymas i$ naujo ______________________ 14 VEIKSMAS ... 9
ISjUNQIMAS.....cci s 9
Matavimo zondo prijungimas......................... 9
Patikrinkite matavimo etalong .................... 12
Prijungimas prie CWMS programos.............. 9
Vidinio akumuliatoriaus jkrovimas.................. 9
Eksploatacijos skyrius.............cooeeeeiiiiiiciccinns 9
|
Informacijos apie saugg skyrius............cccccuee... 5
Informaciné medzZiaga...........cooeceveeeeeeiennnee. 17
Informacinés medziagos skyrius..................... 17
Jrangos nurasymas ir likvidavimas................... 17
L
=114 4 F= T 14
P
Pratarmé ... 4
Darbas .....coooeiiiiee e 4
Informacija .......cccceeeeeieicieee e 4
PrieZitira........ccoociieeeee e 4
SAUGA. .. 4
R



Prekés ir prekybos atstovo informacija

Pastaba: Dél produkto identifikacijos lentelés vietos Zitrékite “Produkto identifikacijos informacija” darbo ir
aptarnavimo instrukcijoje.

Pristatymo data:

Prekés informacija

Modelis:

Prekés indentifikacijos numeris:

Variklio serijos numeris:

Transmisijos serijos numeris:

Generatoriaus serijos numeris:

Jtaiso serijos numeris:

Jtaiso informacija:

Kliento jrangos numeris:

Prekybos atstovo jrangos numeris:

Informacija apie prekybos atstova

Pavadini- Skyrius:

mas:

Adresas:

Kaip susisiekti su prekybos Telefono numeris Valandos
atstovu

Pardavi-
mai:

Dalys:

Aptarnavi-

mas:
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Cia naudojami uzrasai CAT, CATERPILLAR, LETS DO THE
WORK, jy atitinkami logotipai, firminiai stiliai ,Caterpillar Corporate
Yellow*, ,Power Edge” ir ,Cat Modern Hex", taip pat —
korporatyviné ir gaminiy tapatumo informacija yra ,Caterpillar*
prekiy zenklai. Jy negalima naudoti be leidimo.
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